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* You sometimes reassure your students that their other needs, ¢.g. exam preparation, are being met.

# It's worth taking the risk and using poems though, because poems can foster a love of English, and they
are so versatile,

» You can use them as warmers or fillers. and as the catalyst for many different activities with students
ranging from Pre-intermediate to Proficiency. and with multileve! classes.

* Students find a poem a welcome, and sometimes an inspirational change from a coursebook. Poems can
be involving, motivating and memorable, and they can supplement and enrich just about any lesson.

Conclusion
One of the things which is good about using poetry in the classroom is that you can usually create lots of
opportunitics for personalisation. This means that the students have plenty to say, and the communication is
genuine because they are talking about their own experiences or hypotheses. They arc engaged and motivated,
which helps to make the lesson and the language (and sometimes cven the poem) memorable. Although we have
no formal training i lierature, unlike some of our students, we can bring our love of poetry into the classroom.
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AFBIAIIBIH TIATHEH KA3AK TIAIHE AY AAPMA JKACAY
SK¥MBICBIHBIH, KEMBIP MOCEAEAT Pl
(FpaMMaIKaABIK MATEPUAA HEeTi3i,ie)

E\-\_'! Keamen o L‘lpyiij}‘pill: MCH TPAMMATHKANBIK (llll]')\ﬂaﬂaph] KarslHan Ckillllli ﬁlp 1{:IMUH YECac-
THIKTAPLL DOIFAHMCH Ken RarTaing aiibipMAlIsUIBIKTapsT apKEUILT epexiueicHesl, COHIBIKTAH Ja ayaapMma
}k)'!\lbll’hl"}‘l‘zi WCTEI T H M\'}p(l)ﬂ.‘lﬁlldﬂ4 CHHTAKCHUC  CUTACKIHA  KATBICThI TPaMMATHRUTBIK KMN]tlthT-‘lp
Keyteceai. Aylapma MICCNCCIHE TAnay KacaraWad Ja arbullibll TURHCH KAa3ak TULHE ay/\dpMa kacaraHia
KC3ACCETIH RMBIHABIKIAD fa OCLI CKi TUULH IPAMMATHRAIBIK CTYPYRTYPAchivbiH  APAChiHarsl aHbIpMallibi-
NLIKTAPAAH TYbIHJAMTLINBIHA KO3 HETKZYre GOkl AFBUNUbLIH TINHACTT MOTIHHIK Ma3MyHBIH IYPLIC TYCIHY
OHBIH K43AK TLIIMCH CAnBICTRIPFaHaa Kahial IPaMMATHKAIBIK  afibipMANIBLTLIKTADBIH  TYCIHYMCH ThIFkIT
GaitnanbICTel, COMABIKTAR J1a CON ARLIPMAIIBUILIKTAPALIH, TAGHFATHIH AHBIKTA( ATYAB TA2an CTeRi. AFBIHIBIH
TN MCH KK ill I])&]b—lhli‘lll“\'iﬁ\hlk I(¥Gblllhlc'ﬁlphiilh 1 APACKIHAAF b aI‘IE;JpMéiLlIhUIHK‘h’l‘H"d ranaay )Kﬂi."d}'
AYMBICK! OIADbI TOMCHACTIACH TOTTAPra KIKICyre MysKinis Gep

[} AFpLINIBIM TIN QHATHTHKAIRIK T TOObIHE KATATHIHABIKIAN, KAIAK THIMCH CANLICTSIPFAHAA OHBIH
AHPIPMATBIBIFD /10 aF bUTIbIH KeHOIp Mopdonorisik Gopmarapiabii BomMaybMer  BaizaupIcTe
Avan ai

) CCITiK waaraybitbt 60Maybi

Itis English lesson now. (Kasip arbuiibin 7ini cabars).

We arc at the lesson now. (Bi3 kasip cabaicramnii ).

We prepare for the lesson. (Bi3 cabakia sailbiiaanamirs,)

Evicricrin wak dopmacs GCArCiiliK 0okl NIAKTA Fala CHETOTHKATHK BOPMANID apKsLibi Oepin
{answer, answers, answered), wi HaCKa WAK POPMIAPET KOMCKIT CTICTIK APKLLIL Gepiic.

2) ArpUIbiE T M IITHACTT CO3ICP OIP-DIPIMCH KOMCKIUT COBICD apKLUTLL GaiLIanscast.

3) Ateawbe Tiainae coi i i { opein TOpTIGI Katan cakiatanel. Opbip ceiiicm

MyuleciHil Coiiaem ininue Searini i in/teri i i bICBIH

Keretin Goca,0111a KOI H#ar1aiia coleMuin Marpinace! ta o3repei. Caiien iminaeri cosiepain opeint 1aprios

Bestrisn GIp CTHINCTHRAIBIK MAKCAT T AYBICHIN KOLIAHLUT b,

4) Tyilibig eric, CCIMIIC, KOCCMILC, repyItT CHAKTBL CTICTIKRTIH THAHAKCHT (OPMANAPEI MCH ONAPIBIH

AL TipKeCTepi KypMaiac cabaxTac coiieMuin MBMBAICHTI PCTIHAC AHI KOMIAHBIIAAB. AFRLIULIH TUIHIR

FAH CIPYRTYPAibiK CPCKIICTIKTCPE ayAapa KYMBIChIH JKaCaraHig KaH1a# 1aC] 1epill Kouiany KCpeK
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CKCHAUTIH aHBIKTay bl Tauan creni. Ockl araran epekwenikiepmen KaTap TIKCNCH cKi 'LiJIJlili I pAMMATHKACKIg
KATBICTH! CTPYKTYPAThIK AibIPMALILLTLIKTAD 73 Gap, AFHH arbiInIbI TUL BHATHTHKANBIK Ti1 Bosica, kasak iy
CHHTCTHKANBIK Tin Boabirt tabburaant. Erai ockl ki TUIAIH rPaMMATHKaULIK KAICTOPHAIAPL! aPachF 1apy
aiiBIPMALIBLIRIKKA TATQY KACACaK, TMEHerieii epekienikTepm Galikaimbis:

1) keliGIp rPaMMaTHKANLIK KATCrOPHSIAP:LIA arbUILILIH TIIIHAC Kecacencyi

2) xeiibip waprsLiai yreac KaTeropuanap

3) ki rinneri Hip GipiMes TonbIk calikec KCICTIH KaTeropHANAP

Kazak 'mn’ll,‘lf AT n'u}u;}c KCYICCCTIH APTHKIlb, rCpYHINIL, coumaii ak. Tyiibik cri 1K, eciMure,
KOCCMUIE, MCPYHAWH CHAKTHE c’hcn.xﬂu THHHAKCHIS ([).upma-mpm MCH onapi[mu ;:}'p,'wﬂl ‘FIQKGCICP: HOK. Ocpy
aranrad  (JOPMATAPBI  KAJAK TiMiHe KCMACCICYD HOMECC #apreingil cofkec KOyl rpaMMaTHkanum
TpanhopMALMAHBL KaxeT CTCAL. OChIAi KATCropHANapaAbIN KATAPLIHA TYP KATCrOPHACKL TYHBIK CTicTik
CeiMLLie, KOCCMIIC, [CPYHIMI CHRKTLE CTICTIRTIH THAHAKCLES (JOPMANApEI MCH OJIAPIbIH KYPACI TiPKeCTepi kave
MONIATBAIK MaFhiHAHB! DULIIPYUH KeHGIp Tociuepl e watagbl. AY/apMa KYMbICHIHAL arbUlULIE TUliHer
IPAMMATHKATBIK (POPMATAD MCH KOHCTPYKIMAAP/IL! KASIK TUIIHC #Y1aPFAILIA IPAMMATHKAILIK TPatcdopyarmg
HBIH TOMCHICTLICH TOCiACPIN arayra Doain

@) OPhIH AYBICTLIPY

2) Gip cosii exitmi 6ip co30CH aybICTLIpY

3) KOCBIMILA APKbLTBL

4) COUIH TYCHT KTyb!

CoiiIeMHIH  CTPYKTYPACHil O3MCPTY HCMECE COHICM  MYIUCACPIHIH OPHEIN ayBICTHPYLI ipHemre
ceferrepi Gap. Erep ceitacmac Searichnik aprukibnmen kesren Sipreue Gacrayeiur HoNca, ay/1apma kacarana
COMICM  MYILCICPIHITL OPHBIH 8YBLICTBIPY KamcT Goaansl. Myiiai facrayblurmap comIcMuin Herisri Marsitacs)
Gomabi 14, ONIAp COHNCMHIH COHBIHA AYLICTLIPHUIALL.

There secn a large stream of people old and young, desired and undesired

moving fo the place where Mr.Brown lived. (Iuniizie kopici achl. Karaynnics, Kanamairtsinin 6ap Bpayu
MBIP3a TYPATLIN YHIC Kapail KeLDKbIN Gapa #aTkan ajaMIapibid yIkeH To6k! kepinai.)

K i i3ri Mareiaceina fiaca Hazap aynapy MAKCATBIHIA FAHA CMEC, COHBIMCH  Katap
CORNEMICTT JPCKCTTIN AOIHKAIBIK PeTit AypHIC GCpy yiuin Ae colieM  MYWenepinii OpHbl AYBICTLIPLUILI,
ayaaperiaabl.Contai ak, coiinemuin  CTPYKTYPach! Kasak TUIHIH HOPMAcwbiHa coitkee Gonbin, ceiuicMuin
MarbiHackl KAk Tutine aypeic Gepiny ywin Gip cosai ckimni Gip costen aynCTRIDY (arbIM - TOM), KOChIMIIA ¢63
wocy (IMIRAC) TaCInUCpi apKbisibl Ay APLUTRIT TY. )

ATBUILIBIH TiNIHAEHT cofsienme GackiKbl COIeM CoileMHil Backiig, an GarbiHbHKLL COMICM COHBIHIA
Kenin Typ. Bipak Ta OarbIHBIHKBUILL Coifiem ic apeiertin Mesrinin rana emec, cebedin Gbitipin 1yp Bya
ayAapMaza CHPCK KOJAAHUIZTLIN TOCI. CO3 TaITapsii AIMACTLIPY KOGIHCCE ayNapBUIATLIN TILIC ColiKee KereTil
KOHCTPYKUMAHBIH GONMaybl HEMCCC SKYMCATBIMIAFH! COMKECCI Y1, CONBIMEH KaTap NCKHKbIK cebentepre fie
GaitnanpIcTR! AFHH K TN COY AYyMCanbIMBIHAIMb] AALIPMATIBUILIKKS OainanbicTh GOasm.

Keiizic arbimubiH TUIHCH Ka3aK TUNHC TYPakTbl Co3 TIpKCCTepi ayiapma sKacatanjua aa Gip cos Tabum
1ettui Oip co3 TalbIMEH AYBICTLIPYFa TYPa Keacai.

I'paMMATHKIBIK 3YLICTHIPY %Kacay a NCKCHKANBIK, ayhICTRIPY Aacay CHAKTH KellAe ayJapMala co3 Kocy
siemece BIp coani ayzapmail KATIBIPRI KCTCTIH AAFAAIAps! fa KEIICCIl. AyAapMajla KocsIMUIa Co3 Kocy ki
TIULH APACKIHAArE CTPYKTYPANBIK aiibipmaurbiibicrsin cedebinetl Tyaanl. AFRUIIBME Tinikeri ceitiemaeri
COPIH KAIAK TUIHAC TYPA aYIaPMACK] HKOK KE3IC HEMECE MAFBIHACK COMKCC KCIMETCHE OHB! Y.1apMiaa Ka3aK
Tininaeri Gacka ceaben ayuicTeIpyra Typa kenenl. Kefinece aruumumbm rininaeri  erieTic esinen keiiin kenetin
TOMBIKTAYLILINCH MAFbIANLIK Aarbinan Oipirin seren.

1 had a cold. (Maran cyeix hai).

He has difficulty with Maths. (Oran matemarika Kiusin, Orad MaTCMaTHKA KHBIHFA  COFIbI).

We are having breakfast.(Bis Tansu ac inin aareipmbis)

Conaii-ak ayJapMa JKYMBICHIHIA Wil KULIH/BIK TYFLI3AThIH IPAMMATHEAIEIK KOHCTPYKITAAAP CTicT
saiTanran opmaraphi Gouwit vaGbinanel. OHTKeH] arbIMBIH - TINHAE CTICTIKTIH 3ATTAHFaH THAHGKCB
hopmanapsl  COICMHIN KAHAAH MYMICCIHIY KBIBMETIH aTKapea 714, SWIKaHAaH Mophonoranbik Gopmanapisl,
AFHH CCIMICPIC TOH MPAMMATHKANKIK KaTCIOPHATAPILT KabhULIaMail. COM CTICTIKKE TOH (OpMaCchiH/a Kaiadbl.
CompIKran jaa. cricrikri 3ar aH THANAKCHIS (OPMACKIIbIH TADHFATHIH KaKchl TYCinbeifinue, orapusii
COINEMHIN Kafl MYIICCININ KBISMCTIH aTKAPBIN TYPFAH/LIFBIN KOHC Ka3aK TiliHe Kanail ay JUICPIR
Tyciny KHBIGFG corampl Al Ka3aK 1UlHAC SATIAHFAN  CTICTIKTCP CCIMACPAIH GApILIK IPAMMATHELIBK
KATCROPHACHIH KaGBULAAR B, AFHH CCIMICPLIC KOTITEHE, CorrTeneil, TOYCNAGHEA] KIHE AIKTCIC/, Conbl<ral
OMAP/BIN KAHIAH COMNEM MYIICCIHIN KbIIMCTIH aTKAPBIT TYPRAHBIBIH TAYBIT L1y KHbIHIE COKNAIM. Mpicansl.
TOMEHAETT JATTAHFAH CTICTIKTCPAIR AWYMCATBIMBING HA3ap ay /[@psiit Kepeitk.

Going to the university | met my school friend. (Vuusepeuterke Gapa sarkaiiia el MEKTCHTEE
J0CHIMIb] KEYICCTIpHinM).
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Being ill missed many classes. (AybIpsin KatranaskTan ven key, cabakTaH Katibim).

Ocwl E(u:r_fipprcy m::ca.map.lu Tl H 3aTranrag ecimue hopMackl coltncmae ki TYPIi KbIZMET
poiit TYP: BIpIHIUG COIICMAE MEIrin BarbiHBiKbLN! CaBakTac CORCMHIL KhI3MCTIH ATKAPCa, an CKiHi
acMae ceben caniap DarbmbIKBLIBD KyYPMLIAc caBakrac CORIEMHIN kpsMeT aTiaphit TYP An oMap/ILH
bopmaiaphiiia clllkani; i IPMALIBLIBIK AOK, _( Japist TeK COUNCMUIN JToriKanslc MarLHACHIHG Kapaii exi

jicMae cki Typni ayxapma mlacaﬁm Tarpr Gip cekepe Kkereriy HOIT, Gy collnesacp arsUIkUIIBN TITIILIC
coitnem Bonca, ai Karsak TiAINE KypManiac cabakTac coitTen Gosmm AYAAPHINGIT TYP.

) (,on.iaﬁ K CTICTIKIIR 3aTTANaH KOCCMUIE TYPIMAC ¢ aYMAPMA/a Kbt imiki:

EHI KC3/ICCC.

v (When) asked 1 rofd all the truth. (Cyparana men Gap UABIKTHL i Thn Gepsiing)

£ Lost the address he couldn't visit his friend. (Aapeciu wormai AFAHABIKTAN O 7;10C|.ma Gapa anmae!).

: Ocbr exi CORIICMAE AC CRICTIKTIL 32 TaNEa Cceime Gopyach: crarr 1ATTAHFAA KOCCMIUE JIC €Ki Typi

ALIIMCT TKAPEIT TYP: GIpiHI COMICMIC bIPBIKCHIS CTiC thopMachiiary, MCIriil GarbiHBIHKbLIE! cabaxTac coiliem

ﬁmlca,‘wl CKINLWI colIemie ceben canyap Har LiHLIHKLLUILL KYpMasac cabakiac collICMHIN KWI3MET aTKaphil Typ.

3 Evicrikyin sarranran Tyibic crictik dopmackl 1 colinemue ATKAPATLIN KLI3MeTine Kapaii ayapmaia

& Gipratap KIBIHABICIAD  TYFLIaLI. BCIpeee  TOAMKTAY I, AHBIKTAYLIN OHC  [ILICKUCTAYRIL  KBISMETH

f ATKAPFAN CKI TULLTH APACKIFAM b ARBIPMALIBLIBIKTSI CCTC YOTay A6 Kaer ¢ eni.

He gave me a book to read. (Ox Maran oxyra oxiIBIH KiTan Sepi).

Tike 10 read a book. (Men KiTan OKbIFAH AR AIKCH! KOPEMin),

: Scientists from diferent countries will participate in the conference 1o pe held in Astana in July. (Hwobae

f ACTANL BTCTIN KOHPEPCHLMATA SPTYPAT FAILIMAAD  KaTLICATM),

Mot 10 be laie for my classes | get up carly. (Cabakran kanbin kofisigy YULR MCH epTC TYPAMBIH).

Ocwl Kesripifiren uapam_u“n.m MBICUUIAPAAN 3aTTaHFaH TYRbIK eTioriktin kazaKk rininis TUULK HOPMACHIEA

‘mr!e CT pymyp/a.‘nfui CPCKEUCJII\’{CPH[C CMIKCC APTYpIL & [\:.M MYIeCt petinae sicone crictikTiv Gacka hopmacs!

L TYPIRIIC AFHH OIDIHING CORMCMIC JATTANFAN CCIMIIC, CKIMIT coiliiemag tafe conmiringer 3aTTaHFH CCIMIG

B Goubit ay/apuiibit 1yp. Arsinubi tizinacri Kypaei AHBIKIAYBILTB Katag Timiue ay/Japma HKacaranaa Jd CKi

j TULLEH . apachiniarkl CIPYKTYPATLIK AfLIPMALILLTIKK. KATBICTW Kbt tiirap Kewnece. AFBUILIBH TUTHIAC

KYPACAT aHbIKTaybilll aFbUITBH TiAiiH ﬂu}?mdcmua COAKCC O3 ArbikTafiTL ceynen keilin kenel. Adl Kasak

b TUIHLLC KCPICHTIUC QUAIKTAY B 03 AHBIKTAITLIN COVAH RITBHAR TYDATL, Ay apMa KACAFALTA OCH oki Thun

4 APACKIHAAFE L‘pL‘JfIIJCJIl'Iﬂ‘l ARIHC K TUIHE KAHAAH KORCTPY K APRLLTR BepLieTiNIH AaKCh! Mcurcpyrt‘ L o
Kene.
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Kasaxcxuii Hayuonaavhnil yrusepcumen
um. Ano-@apabu, kaghedpa uHOCMPaHKbIX
HILIKOB ECIECMBENHBIX (PAKYIbMEemos

XYAOXKECTBEHHBIE TEKCTE] B
OBYYEHMWu MHOCTPAHHOMY A3BIKY

Yreuse - 0aiH 13 OCHOBHLIX R3LIKOBBIX HEBBIKUB, KOTOPOC C1yACHTA AOUIAHEl OCBOUTL B APOICCCE
B 13y wcuini nrocipanpore assika, YuTag wnossmannit reker, CTYACHT NOBTOPACT H3YUCHHLIT ACKCHYCCKAIT 1T
TPAMMATHYCCKHI MATEPHAL, 331I0MHHACT HANKCAHHE U JHANCHIC wios, C.IHHU{‘G‘IC'I’E.!!HIJ? H. TAKH™ ()ﬁpu 30M,
- COBCPHICHCTRYCT CBOH SHAHHA MHUCIPAHHOTO A3bika. Mcnonyiosanme JMTCPATYPHBEIX TCKCTOR, HALPHMED, 1
PAMKAX JOMANIHCTO YTCHHA NOBOAACT HC TONLKO NPCBPATUTE npotieee uiyuchng HHOCTPAHROTO A3%bIKA B
YBIACKATCIBHOC 3A1IATHE, HO il OMOTACT CTY/ICHTAM NO3HAKOMITLes ¢ mn’pcmcunumu peajidsmMy CTPaHhl
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